ACUERDO MARCO DE COOPERACION BILATERAL EN ASUNTOS

MIGRATORIOS ENTRE LOS GOBIERNOS DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR

Y DFE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR.

PREAMBLIT.O

Los Gobiemnos de a Republica del Feuador y de la Repablica de Tl Salvador. (en
adelante, “las Partes™),

CONSIDERANDO:

e
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Que el derecho a la circulacion abarea la facultad de salida. transito. llegada v
retorno voluntarios de las personas con el absoluto respeto a sus derechos
humanos. independientemente de sus cstatus migratorios:

Que ¢l gjercicio de tal derccho contempla una obligacion correlativa para los
Estados de brindar proteceion y asistencia a todo ser humuno gue seencuentra
en siteacion de movilidad:

Que los instrumentos de derechos humanos consagran ademads, la obligacion de
tos Estados de respetar v garantizar el efectivo ejercicio de tales derechos 4 toda
persona dentro de su jurisdiecion. independientemente de si son nacionales o no
de ¢se Estado,

Que ambos paises  tienen las caracteristicas de scr Estados de salida, transito v
recepeion de personas en situacion de movilidad. lo que imphct un cspecial
desafio para los mismos y que la definicion de sus politicas fengan en cuenta
¢sas particularidades, sobre la base de los estandares y principios internacionales
en matena de derechos huimanos;

Que ambos Tstados son conscientes de las multiples ¥ graves amenazas a la
vida, integridad personal y demas derechos tundamentales que fas personas en
situacion  de movilidad pucden sufrir en determinadas  circunstancias. ¥
consideran impcrativo ampliar el espectro de proteccion para cvitar vialacianes
irreparables a los derechos de éstas personas;

Que en la actual coyuntura migratoria internacional, resulta nprescindible
estudiar Ta posibitidad de coordinar, entre las autoridades de ambas Parles.
mecanismos conjuntos de couperacion que tiendan a brindar una proteceion
amplia y efectiva a las personas migrantes. tanto en rutas de transito como en Jos
territorios de destino.

Que resulta 1gualmente urgente, coordinar acciones para luchar concertadamente
contra algunas de las modalidades mads  denigrantes de ia delincuencia
organizada transnacional, vinculadas con las migraciones. tales como fa trata de
personas v el trafico ilicito de personas migrantes;
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POR TANTO. ACUERDAN:

Suseribir el presente Acuerdo Marco de Cooperacion en Asuntos Migratorivs. ¢l cual sc
regira por las sigutentes cliusulas:

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo !

El presente Acuerdo Marco tiene como abjetivo ¢l brindarse mutua cooperacion en
asuntos migratorios, para ¢l apoyo. proteccion ¥ asiStencia necesarios a sus respectivos
nacionales en ¢l exterior

Articulo 2

Las Partes s¢ comprometen a asumir en todo momento la defensa irrestricta de los
derechos humanos de las personas migrantes, con independencia de la condicion
mugratoria que las mismas pudicran tener en ¢l otro Estado. sea que Tngresen cn (ransito
0 come destino final.

Articulo 3

tn virtud de la proteceion y ejercicio de los derechos humanos. [as Partes convienen
canalizar sus esfuerzos para cstablecer mecanismos efectivos, rapidos y Jirectos para los
ctudadanos de ambos Estados que requirieran proteccion y asistencia de fas autoridades
pertinentes para ¢l ¢jercicio de sus derechos. Las Partes se comprometen a suseribir en
cl menor tiempo posiblc un Memorandum de Entendimicnto para la alencion de
ciudadanos migrantes de 1)} Salvador v de Ecuador, con apego a los preceptos que
manda la Convencion de Viena sobre Relaciones Consulares de 1963,

CAPITULO I
COOPERACION

Articulo 4

l.as Partes acuerdan fortalecer los mecanisimos de cooperacion bilaters] en materia
rugratoria, especialmente en lo que respecta al intercambio de informacion sobre, entre
otras materias:

4) los programas y proyectos de apovo a las personas migrantes, y porativas aplicados
en ~us respectivos paises: los conocimicntos adquiridos, teoricos o CMpPIFicos v, en
general, todo tipo de cstudios, provectos o formulaciones que sobre la tematica
migritoria havan podido acumular o sistematizar sus entidades competentes.
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b) ¢l estado de procesos migratorios que involucren a ciudadanos estén dentro de su

turisdiccion;

Articulo 5

Las Partes s¢ comprometen a courdinar con las instituciones nacionales pertinentes. las
acciones o tomarse para garantizar el cjercicio de los derechos fundamentales de las
personas migrantes que sean ciudadanos de cualquiera de cllas v se encuentren dentro
de su jurisdiceion. especialmente aquelias que se encuentren en transito.

Articulo 6

La Partes sc comprometen a brindarse cooperacion técnica v tecnologica en areas
especializadas., apoyo e intercambio de experiencias e informacién mediante mecanismo
cspectalizados de capacitacion, tallercs u otra modalidad, en relacion con los planes.
programas y provectos de apovo a las personas migrantes v sus familias, que se
cncuentren a cargo de las instituciones nacionales competentes. Para ello se desarrollara
un plan especihco entre las partes firmantes del presente convenio

Articulo 7

Las partes se comprometen a sostener un didlogo permanente en materia migratora, que
tortalezean posiciones conjuntas a nivel internacional, que promucvan la proteecion y
promocion de los derechos humanos de todas las personas migrantes v sus familias, v
Gue permitan abordar la migracion de manera integral.

CAPITULO 1 ‘
LUCHA CONTRA TRATA DE PERSONAS Y TRAFICO ILICITO DE
MIGRANTLS

Articulo 8

Las Paries se comprometen a unir sus esfuerzos para combatir cualguier forma de deiito
wternacional que atente contra el derecho a la movilidad humana v sus derechos
conexos, Combatiran con especial énfasis los delitos de trata v de trafico ilicito de
personas. Las partes procuraran brindar atencion especializada a grupos vulnerahles,
como mujeres, nifios, nifias v adolescentes, adulto mayvor, personas con discapacidad,
crtre otros,

Articulo 9

Las partes reatirman la importancia que sus paises astgnan a la defensa de los derechos
humanos de sus migrantes, asi como a la lucha contra ¢l delito de trata de porsonas, En
ese sentido, coinciden promover la suscripcion de acuerdos para la proteccion de las
nueres y mifas, nifos v oadolesceates victimas de trata de personas: asi como la
proteccion especial en casos de repatrniacion.
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CAPITULO TV

SEGUIMIENTO Y APLICACION DEL ACUERDO MARC(

Articulo 10

Las Partes sefialan que los puntos objeto del presente Acuerdo Marco de Coopericion
en Asuntos Migratorios se han detallado al solo efecto descriptivo. sin que esto hmite la
COOPLTLCION que en otros campos puedan prestarse las Parles

Articulo 1

La Republica de El Salvador designa al Viceministerio de Salvadorenas en ¢ Ixicrior
del Munisterio de Relaciones Exteriores de Fl Salvador. v ¢l Ecuador desieny sl
Ministerio de Relaciones Exteriores. Comercio e Integracion v a la Seerctaria Nacional
del Migrante, como las respectivas autoridades competentes para la aplicacion del
presente Acuerdo Marco v para cuaiquier otra cuestion relacionada con ¢l.

Las Partes podran designar en todo momento cualquicr ofro organismo. ministenio o
departamento competente en sustitucion o adicion a los designados on ol anterior
parrato, comunicandolo a la otra Parte mediante Nota Verbal.

Articulo 12
Cualquicr controversia que surgicra entre las Purtes con respecto a da inferpretacion o
aplicacion del presente Acuerdo Marco, serd resuelta por mutuo scucrdo. a traveés Jde la
via diplomitica.

Articulo 13
Cualquicr compromiso presupuestario que adquieran las Partes en virtud del presente
Acuerdo, deberan realizarse de contormidad a los recursos v normativa legal de cada
pais signatario.

Articulo 14
Bl presente Acuerdo Marco tendra una duracion indefinida v entrard en vigencia cuando

ambas Partes notifiquen el cumplimiento de los procedimientos intemos para su entrada

on vigor,
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Articulo 15

Cualquicra de las Partes podra denunciar ¢l Acuerde, previa comunicacion escrita a la

otra con una anticipacion de seis meses.

La terminacion del Acuerdo Marco no afectard la conclusion de las acciones de
cooperacion que hubieran sido formalizadas durante su vigencia.

Suserito en {a ciudad de Quito, a los veintion dias del mes de septicmbre de 2009, en
dos cjemplares en idioma espanol, igualmente auténticos,

POR EL (_;0311;?&0 DE LA
REPUBLICA DEF ECUADOR

P
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Ministro de Relagientes Exteriores,
Comercta ¢ Integracion, Encargado

MINISTRRIO DE RELACIONES EXTRRIORES
T ROVILEBAD RUMAN T

CERTIFICO QUE ES FEL COPIA DEL BOCUNENTO
ORIGINAL OUE SE ENCOENTRA £ LOS ARCIIYOS BE LA

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE LI SALVADOR

AT
Fuan Jose Garcia
Viee Ministre de Relaciones Extenores
para los Salvadorenos en of Exterior
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